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LAIKRODIS-RADIJO IMTUVAS AJ210

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

Jeigu árenginys neveikia taip, kaip turëtø, pirmiausia patikrinkite visus apaèioje apraðytus punktus, ir tik po
to neðkite já taisyti. Jeigu jums nepasiseka iðtaisyti gedimo naudojant patarimus apaèioje, susisiekite su
pardav arba serviso centru.

ÁSPËJIMAS: Neatidarinëkite árenginio, nes galite patirti elektros iðkrovà. Jokiais bûdais nebandykite taisyti
árenginio patys, nes taip panaikinsite jam suteiktà garantijà.

ëju

�

�

�

�

�

�

Nenustatytas garsumas.

Nustatykite garsumà (VOLUME).

Elektros perkrova.

Spauskite RESET mygtukà, esantá árenginio apaèioje, naudodami tuðinukà.

Silpnas signalas.

Iðtieskite ir nureguliuokite laidinæ antenà.

Nenustatytas þadintuvo laikas/reþimas.

Skaitykite skyriø
Nepasirinktas þadintuvo reþimas.

Skaitykite skyriø
Per maþas radijo garsumo lygis.

Padidinkite garsumo lygá.

�

�

�

�

�

�

Þadintuvo nustatymas.

Þadintuvo nustatymas.

Nëra garso.

Ekrane trikdþiai / nereaguojama á mygtukø paspaudimus.

Trûkinëjantis garsas per FM transliacijà.

Neveikia þadintuvas

ÁSPËJIMAS
�

�

Aukðta átampa! Neatidarinëkite. Jûs rizikuojate patirti elektros iðkrovà. Árenginyje nëra daliø, kurias
galite pataisyti patys.
Árenginio modifikavimas gali sukelti kenksmingà EMC radiacijà arba kità pavojingà efektà.
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SAUGUMO IR PRIEÞIÛROS INFORMACIJA

Saugumas ir bendra prieþiûra
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jei neketinate naudotis laikrodþiu-radijo
imtuvu ilgesná laikà, iðjunkite maitinimo laidà
ið elektros lizdo.

Pastatykite árenginá ant kieto ir plokðèio
pavirðiaus, kad árenginys nebûtø pasviræs.

Pastatykite árenginá ðalia elektros lizdo.

Ant aparato negali laðëti ir tykðti skysèiai.

Saugokite árenginá ir maitinimo elementus
nuo drëgmës, lietaus, smëlio arba didelio
karðèio, sukelto ðildytuvø arba tiesioginiø
saulës spinduliø.

Ant aparato nestatykite objektø, kuriuose yra
skysèiø, pavyzdþiui, vazø.

Ant aparato nestatykite ir atviros liepsnos
ðaltiniø, tokiø kaip deganèios þvakës.

Neuþdenkite árenginio. Norint iðvengti
perkaitimo, bûtinas bent 15cm atstumas tarp
ventiliacijos angø ir ðalia esanèiø pavirðiø.

Mechaninës aparato dalys turi savaime
susitepanèius guolius, tad papildomai tepti alyva
jo nereikia.

Norëdami iðvalyti árenginá, naudokite sausà
medþiagà. Nenaudokite valikliø, kuriø sudëtyje
yra alkoholio, amoniako, benzolo arba
ðlifuojamo pobûdþio medþiagø, nes taip galite
nepataisomai sugadinti árenginio pavirðius.

Seno produkto iðmetimas
Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbti
arba panaudoti dar kartà.

Jeigu ðis nubraukto konteinerio simbolis yra prie produkto, tai reiðkia, kad produktas pagamintas
pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite apie vietinæ elektros ir elektroniniø prietaisø surinkimo sistemà.

Praðome laikytis vietiniø taisykliø ir neiðmesti senø árenginiø kartu su kitomis buitinëmis ðiukðlëmis. Teisingas
senø produktø iðmetimas nedarys þalos aplinkai ir þmoniø sveikatai.

Aplinkosaugos informacija
Pakuotëje nëra panaudota nereikalingø medþiagø. Pakuotæ galite lengvai iðskirstyti á tris medþiagas: kartonà,
polistirolà ir plastikà.

Jûsø árenginys sudarytas ið medþiagø, kurios gali bûti perdirbtos tame besispecializuojanèioje ámonëje.
Praðome susiþinoti vietines taisykles, nustatanèias pakuotës, maitinimo elementø bei senø árenginiø
iðmetimo tvarkà.



“SLEEP“ FUNKCIJA

Laikrodis-radijo imtuvas turi integruotà “sleep“
taimerá, leidþiantá árenginiui automatiðkai iðsijungti
grojant radijà po tam tikro nustatyto laiko.

Radijo grojimo metu nustatykite savo taimerá
pakartotinai spausdami mygtukà tol,
kol pamatysite norimà taimerio laikà.

Galimi ðie pasirinkimai (laikas
minutëmis):

Árenginys automatiðkai iðsijungs po nustatyto
laiko.

(taimerio) funkcijà, spauskite vienà
arba kelis kartus, kol pasirodys uþraðas,
arba spauskite mygtukà, kad

iðjungtumëte árenginá á budëjimo reþimà.

Uþraðas “SLEEP“ dings tada, kai “sleep“
funkcija bus iðjungta.

Spauskite l
vienà arba kelis kartus.

(Ðviesus Tamsus Iðjungtas Ðviesus)

Kai árenginio maitinimo elementai silpsta, ekranëlyje
bus rodomas nusilpusiø elementø simbolis. Taip bûsi-
te informuoti, kad maitinimo elementus reikia pakeisti.

1.
SLEEP

2.

3. Norëdami atðaukti árenginio iðsijungimo
SLEEP

RADIO ON/OFF

REPEAT ALARM / brightness contro

Bright Low Off Bright

➜

➜

10 20 30 60 90 120

OFF 10

“OFF“

�

�

� � � �

� �

� �

“Sleep“ funkcija neturi átakos jûsø þadintuvo
nustatymams.

Ekrano apðvietimo ryðkumà galite pareguliuoti :

�

�

“Sleep“ laiko nustatymas Pastaba:

Nusilpusiø maitinimo elementø indikatorius

Apðvietimo ryðkumas
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ORØ PROGNOZË IR PATALPOS TEMPERATÛRA

Orø prognozë

Árenginys gali nustatyti atmosferos slëgio pokyèius.
Pagal surinktà informacijà, jis gali pateikti orø
prognozæ artimiausioms 12-ai 24-ioms valandoms.
Vietovë, kurioje orø prognozë turëtø pasitvirtinti,
apima nuo 30 iki 50 km.

� Orø prognozë bus simbolizuojama animuotu
grafiniu paveikslëliu bei skirtingomis spalvomis
virðutiniame kairiajame árenginio kampe.
Þiûrëkite þemiau pateiktà paveikslëlá.

Apie apðvietimo spalvà

Pastabos:

Patalpos temperatûra

�

�

�

�

Veikiant ið maitinimo elementø: Apðvietimas
ásijungia 10-iai sekundþiø po kiekvieno naujo
atmosferos slëgio matavimo arba po bet kurio
mygtuko paspaudimo.
Veikiant ið elektros maitinimo: Apðvietimas
visada pasirodys, kai tik árenginys bus
ájungiamas. Kad nustatytumëte apðvietimo
ásijungimà tik tokiais atvejais, kaip apraðyta
maitinimo elementø atveju, spauskite ir laikykite
nuspaudæ

mygtukà.

Orø prognozë pagal atmosferos slëgio
matavimà gali ðiek tiek skirtis nuo realios orø
situacijos.
Ðio árenginio pateikta orø prognozë taikytina
ateinanèiam intervalui tarp 12-os ir 24-ø
valandø. Ji nebûtinai atspindës esamà orø
situacijà.

Árenginys gali iðmatuoti ir pateikti patalpos
temperatûrà Celsijaus (°C) arba Farenheito
sistemose (°F). Kad pasirinktumëte tarp
Celsijaus (°C) ir Farenheito (°F), naudokitës

jungikliu (esanèiu maitinimo
elementams skirtoje vietoje).

REPEAT ALARM / BRIGHTNESS
CONTROL

(°C °F)

�

Apðvietimo
spalva

Amber

Light blue

Blue

Purple

Red

LCD ekranëlis

Sunny

Partly cloudy

Cloudy

Stormy

Rainy
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PATEIKTI PRIEDAI

VALDYMAS (ÞIÛRËKITE 1 PAV.)

� 1 X AC 7.5V adapteris
(Ávestis: 220-230V ~50Hz 300A,
Iðvestis: 7.5V 250mA)

1. ALM 1 / ALM 2

2. RADIO ON / OFF

3. TIME SET

4. AUTO SCAN

5. DATE

6. RADIO BUZZ

7. REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL

8. LCD Display

9. SLEEP/ALARM RESET

10. PRESET +/-

11. TUNING +/-

12. VOL

13. Maitinimo elementø vieta

14. RESET

15. (°C °F) Jungiklis

16. DC 7.5V

17. Antena

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

aktyvuoja / patvirtina ALARM 1 / ALARM
2 þadintuvø nustatymus
iðjungia þadintuvà

ájungia / iðjungia radijà
ájungia árenginá arba iðjungia já á budëjimo
reþimà
iðjungia veikiantá þadintuvo skambutá
arba radijà 24-ioms valandoms.
iðjungia uþmiegantá “sleep“ taimerá

aktyvuoja / patvirtina laikrodþio/datos
nustatymus

Programuoja ið anksto nustatytas radijo
stotis

Budëjimo reþime rodo laiko ir datos
informacijà
Laiko nustatymo metu sukeièia vietomis
mënesio ir dienos informacijos laukelius

Pasirenka þadintuvo skambuèio reþimà:
radijas arba skambutis

Paspaudus iðjungia þadintuvà 9-ioms
minutëms
Pakeièia ekranëlio apðvietimo ryðkumo
lygá

Rodo laikà / þadintuvo ásijungimo laikà

arba radijo ir orø prognozës informacijà

Iðjungià radijà á “taimerio“ reþimà
Pareguliuoja taimerio nustatymus radijo
grojimui
Iðjungia veikiantá þadintuvo skambutá arba
radijà 24-ioms valandoms

Pasirenka ið anksto nustatytà radijo stotá
Pakeièia ekranëlio apðvietimo ryðkumo lygá

Nustato radijo stotis
Pareguliuoja laikà / þadintuvo ásijungimo
laikà

Pareguliuoja garsumo lygá

Atidarykite dangtelá, norëdami ádëti 4-is
1.5V AAA tipo maitinimo elementus

Spauskite, jei árenginys / ekranëlis
nereaguoja á jokio mygtuko paspaudimà

spauskite norëdami pasirinkti Celsijaus (°C)
arba Farenheito (°F) sistemà temperatûros
rodymui

Lizdas AC/DC 7.5V adapteriui

FM antena FM ryðio pagerinimui

MAITINIMAS

Ásitikinkite, kad prieð dedant maitinimo elementus,
maitinimo laidas bûtø atjungtas nuo elektros lizdo
bei jûsø árenginio.

Nuimkite dangtelá ir ádëkite 4 tipo

maitinimo elementus, tinkamai suderindami
puses pagal “ “ ir “ “ þenklus.

1. AAA

+ -

2. Uþdëkite atgal dangtelá, ásitikindami, jog
maitinimo elementai tvirtai ir tinkamai laikosi
savo vietose. Árenginys paruoðtas naudojimui

Maitinimo elementai (nepateikti)
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SKAITMENINIS TIUNERIS

LAIKRODIS

Prijunkite maitinimo adapterá prie árenginio

DC 7.5V lizdo ir prie elektros lizdo.

Norëdami nesugadinti árenginio, naudokite tik
pateiktàjá adapterá!

Maitinimo elementuose yra cheminiø
medþiagø, tad tinkamai jais pasirûpinkite
prieð iðmesdami.

Pastaba:Iðimkite maitinimo elementus tada, kai
norësite naudotis AC maitinimo
adapteriu.

1.

Maitinimo Adapteris.

Ðis árenginys atitinka Europos Bendrijos nustatytus
reikalavimus radijo trikdþiams.

Naudingi patarimai:

Informacija nurodanti árenginio tipà yra árenginio
apaèioje.

LAIKRODIS

Laikrodþio ir datos nustatymas (þiûrëkite 2
pav.)

Energijos naudojimas budëjimo reþime

Laikrodis naudoja 24-iø valandø formatà.

Spauskite ir 2 sekundes laikykite nuspaudæ

Pradës mirksëti metø skaitmenys.

Laikykite nuspaudæ arba pakarotinai spauskite
mygtukà, kad nustatytumëte

laikà.

Spauskite , kad patvirtintumëte
nustatymus.

Ims mirksëti mënesiø skaitmenys.

Kartokite , kad uþbaigtumëte
mënesio, dienos, valandos bei minuèiø
nustatymus.

(laikrodþio reþime).............................................

1.
TIME SET.

2.
TUNING +/-

3. TIME SET

4. 2-3 þingsnius

1.5W

➜

➜

� Kai nustatinësite mënesá ir dienà, galite

paspausti mygtukà, kad pakeistumëte
mënesá ir dienas vietomis.

DATE

Radijo stoties suradimas

Norëdami pagerinti signalo transliacijà:

Radijo stoèiø iðsaugojimas

Programavimas (iðsaugojimas) rankiniu bûdu

Automatinis iðsaugojimas

Naudingi patarimai:

1. RADIO ON/OFF

2. TUNING +/-

3.

1.
Radijo stoties suradimas“).

2. PRESET +/-

PRESET.

3. PRESET +/-

4.

Spauskite mygtukà, kad
ájungtumëte radijà (tik FM bangos).

Ekranëlyje bus rodoma radijo stoties
daþnis ir bangos tipas. (Þiûrëkite 3 pav).

Nuspauskite ir laikykite nuspaudæ
mygtukà, kol ekranëlyje rodomas daþnis ims
keistis.

Radijas automatiðkai nustatys groti stotá
su pakankamai stipriu radijo signalu.

Jei reikia, kartokite 2 þingsná, kol rasite
norimà radijo stotá.

FM: Iðtieskite ir pareguliuokite laidinæ antenà, kol
rasite optimalø signalà.

Atmintyje galite iðsaugoti iki 10 radijo stoèiø (10
FM). Tai galite padaryti rankiniu bûdu arba
automatiðkai.

Nureguliuokite norimà radijo stotá (skaitykite
skyriø “

Nuspauskite ir laikykite nuspaudæ
mygtukà, kad aktyvuotumëte programavimo
reþimà.

Ekranëlyje: mirksi uþraðas

Dar kartà spauskite mygtukà vienà
ar kelis kartus, kad priskirtumëte stoèiai numerá
nuo 1 iki 10.

Kartokite 1-3 þingsnius, norëdami iðsaugoti
kitas stotis.

Ðios funkcijos dëka stotys bus automatiðkai
iðsaugomos, pradedant nuo 1-os stoties. Visos kitos
anksèiau iðsaugotos radijo stotys, pavyzdþiui,
rankiniu bûdu iðsaugotos radijo stotys, bus iðtrintos.

➜

➜

➜

� Norëdami nustatyti stotá su silpnu signalu,
spauskite mygtukà kelis kartus
tol, kol rasite geriausià signalà.

Iðsaugotà stotá galësite iðtrinti jos vietoje
iðsaugodami kità stotá.

TUNING +/-
�

ÞADINTUVAS

4. ALM 1 / ALM 2

5.
TUNING +/-

6. ALM 1 / ALM 2

1. RADIO ON/OFF

2.
RADIO-BUZ

3. ALM 1 / ALM 2

1.

1.
SLEEP / ALARM RESET RADIO ON/OFF.

1.
REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL.

ALM 1 ALM 2

Spauskite , kad patvirtintumëte
nustatymus.

Ims mirksëti AL1/AL2 ikonos bei minuèiø
skaitmenys.

Laikykite nuspaudæ arba kelis kartus
spauskite mygtukà, kad
nustatytumëte minutes.

Spauskite , kad patvirtintumëte
nustatymus.

Spauskite , kad iðjungtumëte
árenginá á budëjimo reþimà.

Pasirinkite þadintuvo reþimà: radijà arba
pypsëjimà, spausdami mygtukà.

Spauskite , kad ekranëlyje
pamatytumëte .

Kai þadintuvas aktyvuotas, ekranëlyje
matysite simbolá. (Þiûrëkite 4 pav.).

Nustatytu þadintuvo ásijungimo laiku radijas

arba pypsëjimas ásijungs automatiðkai.

Þadintuvà iðjungti galite trim bûdais. Þadintuvui
pradëjus veikti bus aktyvuota DAILY ALARM RESET
(þadintuvo iðjungimas dienai) funkcija. Funkcija bus
negalima tik tuo atveju, jei pilnai iðjungtumëte
þadintuvà.

Jei norite iðjungti þadintuvà, taèiau pageidaujate, kad
jis veiktø tuo paèiu metu kità dienà:

Þadintuvui ásijungus, vienà kartà paspauskite
arba

Ðios funkcijos pagalba þadintuvas ásijungs
pakartotinai kas 9-ias minutes.

Þadintuvui ásijungus, vienà kartà paspauskite

Vienà arba kelis kartus paspauskite atitinkamai
arba mygtukus, kol dings

simbolis.

➜

➜

�Budëjimo reþime spauskite , kad
pamatytumëte mënesio ir dienos informacijà.
Radijo reþime, norëdami pamatyti þadintuvo
nustatymus, spauskite

Nustatytu þadintuvo ásijungimo laiku
automatiðkai ásijungs radijas arba pypsëjimas.

DATE

ALM 1 / ALM 2.

�

Naudingi patarimai:

Þadintuvo reþimo pasirinkimas (aktyvavimas)

Þadintuvo iðjungimas

Þadintuvo iðjungimas dienai

Pasikartojantis þadintuvas

Pilnas þadintuvo iðjungimas
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SKAITMENINIS TIUNERIS

ÞADINTUVO NAUDOJIMAS

AJ210 leis jums vienu metu nustatyti ið karto du
þadintuvus (ALARM 1 ir ALARM 2). Suveikæ ðie
þadintuvai gali pypsëti arba ásijungti radijo reþime.
Prieð naudodamiesi þadintuvu, nepamirðkite
teisingai nustatyti laikrodþio.

Trumpai spustelkite arba , kad
ekranëlyje pamatytumëte AL1 arba AL2 ikonas.

Spauskite ir laikykite nuspaudæ
dvi sekundes.

Ims mirksëti valandø skaitmenys.

Laikykite nuspaudæ arba kelis kartus spauskite
mygtukà, kad nustatytumëte

valandas.
1. ALM 1 ALM 2

2. ALM 1 / ALM 2

3.
TUNING +/-

➜

Þadintuvo laiko nustatymas

1. AUTO SCAN

PRESET +/-

Radijo reþime spauskite
mygtukà, kol ekranëlyje ims keistis radijo
stoèiø daþniai.

Spauskite mygtukà vienà ar kelis kartus,
kol iðgirsite ir ekranëlyje pamatysite norimà radijo
stotá.➜ Bus iðsaugotos visos galimos radijo

stotys (FM). Po to, kai bus iðsaugotos
visos stotys, bus pradëta groti pirmuoju
numeriu iðsaugota radijo stotis.

Norëdami klausytis iðsaugotos radijo stoties
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